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ze tej zimy on juz do nas nie wroct”.
Jane Austen, Duma i uprzedzenie,
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Tovi

Budzg si¢ dwie godziny po zasni¢ciu. Co roku w Wigili¢ $pi¢
coraz mniej. Prawdopodobnie dlatego, ze z powodu mojego
do$¢ niepokojacego uzaleznienia od internetu zasypiam co-
raz pézniej. By¢ moze ktoregos dnia w ogodle przestang spaé
1 zostan¢ wampirem. Bytabym nieztym wampirem.

Ale nie bede teraz narzeka¢ na niedobdr snu, bo jest Boze
Narodzenie — ten jeden dzien w roku, w ktoérym mogtabym
przynajmnicj sprobowac na nic nie narzeka¢. Nie jest to jednak
proste, kiedy twoj siedmioletni brat bije ci¢ poduszka w twarz

0 szOstej rano.

11



Mowig co$ w stylu: ,,Niceeeee” 1 chowam si¢ pod kotdra,
ale Oliver wtazi tam za mng.

— Tor1 — szepcze. — Jest Boze Narodzenie.

— Mhm.

— Nie $pisz juz?

— Spie.

— Nieprawda!

— Prawda.

— Tor,

— Oliver... Obudz Charliego.

— Przeciez mama nie pozwala. — Zaczyna czochra¢ mi wto-

— Uch — przewracam si¢ na drugi bok 1 otwieram oczy.

Catkowicie schowany pod kotdra Oliver patrzy na mnie,
strasznie podekscytowany. Wiosy stercza mu na wszystkie
strony. Dtugo zastanawialismy si¢ z Charliem, jak to moz-
liwe, ze Oliver jest naszym bratem, skoro stanowi uciele-

snienie szczgscia, a my jestesSmy para zatosnych nieszcze-
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snikow. Doszlismy do wniosku, ze to on dostat wszystkie
geny radosci.

Oliver trzyma w dloniach bozonarodzeniowa pocztéwke.

— Dlaczego masz...

Otwiera kartke, a do mojego ucha dociera obrzydliwie ra-
dosna wersja We Wish You a Merry Christmas.

Wydaj¢ z sicbie przeciagly jek 1 spycham Olivera z 16zka.
Na podtodze zaczyna si¢ chichrac.

— Nie do wytrzymania — mamroczg, po czym wstaj¢ 1 zapa-
lam lampke¢ przy tozku, na co Oliver wota glosno: ,,Hurra!”.

Zaczyna krecic si¢ po moim pokoju, otwierajac 1 zamy-
kajac pocztéwke, tak ze dwie pierwsze nuty powtarzajg si¢
w nieskonczonosc.

Boze Narodzenie w naszym domu jest w porzadku. Jest spo-
kojnie. Na luzie. Tata mowi, ze to ,,Spring Christmas”, 1 bar-
dzo go to bawi. Rano otwieramy prezenty, a potem rodzina
przychodzi na obiad 1 zostaje do pdzna. I to tyle. Gram z brac-

mi 1 kuzynami w gry wideo. Tata zawsze si¢ upija, moj hisz-
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panski dziadek (tata taty) kidci si¢ z moim angielskim dziad-
kiem (tata mamy) — jest naprawd¢ wspaniale.

Tylko ze w tym roku Boze Narodzenie wyglada nieco
1naczej.

Moj pigtnastoletni brat Charlie cierpi na zaburzenia odzy-
wiania — ma anoreksj¢. Choruje na nig od dawna, ale ostatnie
miesiace byly szczegdlnie trudne, a stres sprawil, ze w paz-
dzierniku znéw zaczat si¢ cigé. Kilka tygodni spedzit w szpi-
talu psychiatrycznym, ktory specjalizuje si¢ w pracy z nasto-
latkami cierpigcymi na zaburzenia odzywiania. Bardzo mu to
pomogto, ale 1 tak byto cigzko. To chyba oczywiste.

Nie wydaje mi si¢, by zachorowat z jakiego$ konkretne-
go powodu. Takie rzeczy po prostu si¢ zdarzaja, jak nowo-
twory. To nie jego wina. Szczerze mowiac, mam wyrzuty
sumienia, ze to zaszlo tak daleko. Kiedy zauwazytam, ze cos$
jest z nim nie tak, nie powiedziatam o niczym rodzicom ani
nie zapytatam go, co si¢ stalo. Za mato z nim rozmawiatam.

Z.a mato zrobitam.
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Ale niewazne, jak ja si¢ z tym czuj¢. Nie chodzi nawet
o rodzicow. Boze Narodzenie jest szczegolnie stresujace dla
ludzi z zaburzeniami odzywiania, bo jedzenie odgrywa wiel-
ka rol¢ w Swigtowaniu, 1 wiem, ze Charlie si¢ tym niepo-
koi. Denerwuje si¢ od tygodnia: codziennie ktdcit si¢ z ma-
mg 1 zamykat w pokoju.

Zatem dzisiaj moim zadaniem jest wspiera¢ Charliego.

Siggam po telefon, ignoruj¢ powiadomienia 1 pisz¢ wiado-

mos¢ do mojej najlepszej przyjaciotki Becky.

Mama 1 tata zabronili nam budzi¢ si¢ przed 7:30. Teraz jest
6:17. Wstaj¢ 1 odstaniam okno: na dworze wciaz jest ciem-

no, tylko latarnie daja zotte swiatto. Znow ktade si¢ do t6z-
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ka 1 wlaczam radio. Wyjatkowo puszczaja nie All I Want for
Christmas Is You, ale spokojna bozonarodzeniowa piesn. Bar-
dzo tadna. Oliver kreci si¢ na moim fotelu, a chér intonu-
je Cichgq noc. Oczy mi si¢ zamykaja, braciszek siada na moim
tozku, a pocztéwke z pozytywka rzuca na stert¢ ubran; 1 za-
raz jest 6:29, 6:42, 6:55. ..

Oliver lekko ciagnie mnie za wtosy, mowi, o jakich marzy
prezentach, i pyta, czy Swiety Mikolaj zjadt ciastka, ktére mu
zostawilismy, a ja co§ mamrocz¢ 1 znowu odplywam...

A wtedy drzwi mojego pokoju znowu si¢ otwieraja.

— Victoria?

Budzg¢ si¢ po raz dziesigty. To Charlie. Ledwo go widz¢
w potmroku. Stoi w drzwiach w swojej granatowej bluzie
Adidasa 1 kraciastych spodniach od pizamy. Wydaje si¢ zme-
czony, ale si¢ usmiecha.

— Nie $pisz?

— Nie — mowig. — Dryfuj¢ gdzies poza ciatem. Jestem swo-

im wtasnym duchem.
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Charlie parska $miechem 1 wchodzi do pokoju. Zerkam na
Olivera, ktory zasnat obok mnie, 1 lekko tracam go tokciem.
Budzi si¢ 1 dostrzega Charliego.

— CHARLIE PRZYSZEDL! — wota 1 pedzi do niego, wska-
kuje mu mi¢dzy nogi 1 niemal przewraca.

Charlie wybucha smiechem 1 podnosi Olivera, jakby byt
matym dzieckiem. Robi to co najmniej raz dziennie, strasz-
nie go tym rozbawiajac.

— O rany, widzg, ze naprawdg¢ nie $pisz.

— Czy mozemy juz 18¢ na dof?

Charlie przynosi Olivera do mojego 16zka.

— Nie. Mama powiedziata, ze mozemy przyjs¢ dopiero
o sibdmej trzydziesci.

— Aaaarrrghhhh! — Oliver wyrywa si¢ z jego ramion 1 sia-
da koto mnie, wskakuje pod kotdre, a Charlie mosci si¢ obok.

— Uch. Mtodsi bracia sq niezno$ni — méwig, ale jednocze-
snie szeroko si¢ usmiecham. Zwijam si¢ pod kotdra. — Nie

moglibyscie po prostu zosta¢ w swoich t6zkach?
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— Robimy to, co do nas nalezy — usmiecha si¢ Charlie. —
Stuchasz Radia 4? Muzyki koscielnej, serio?

— Nie jestem jeszcze gotowa na Mariah Carey.

Charlie wybucha $smiechem.

— Ja tez nie.

Jego wtosy stercza jak u Olivera. Pod oczami ma fioletowe
cienie — nie pamig¢tam juz, jak wygladat bez nich. Poza tym jed-
nak jest po prostu sobg, dlugonogim 1 delikatnym chtopakiem.

— Spatam tylko dwie godziny.

— Ja tez — moéwi, ale podejrzewam, ze on jest niewyspany
z innych powodow.

— Ile prezentow dostaje si¢ na Boze Narodzenie, jak si¢
ma siedem lat? — pyta Oliver, ktory stoi teraz na moim 16z-
ku 1 depcze po kotdrze.

Oboje z Charliem wybuchamy $miechem.

— Siedem — moéwi zdecydowanie Charlie. — Tyle, ile masz lat.

— Czyli... jak b¢d¢ miat osiemdziesiat lat, dostang osiem-

dziesiat prezentow?
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Charlie traca Olivera w piers, a ten przewraca si¢ z gtosnym
smiechem.

— Pod warunkiem, ze be¢dziesz grzeczny!

— Nie mogg si¢ doczekac osiemdziesiatych urodzin — méwi
Oliver.

— Ja tez — dodaje Charlie.

Dobrze, ze jestesmy znowu wszyscy razem. Dziwnie si¢ czu-
tam, kiedy bytam sama z rodzicami 1 Oliverem. On jest jeszcze
za maly, zeby z nim normalnie pogada¢, a moi rodzice niby sa
spoko, ale nie jestesmy ze sobg bardzo blisko. Mama unika roz-
mow na wszelkie glebsze tematy 1 nigdy nie mowi o emocjach.
Tata podobnie, ale on przynajmniej duzo opowiada o ksigz-
kach. Dogadujemy si¢, ale nigdy nie rozmawiamy o niczym
waznym.

Nie rozmawiaja nawet otwarcie o problemach Charliego,
chociaz teraz juz si¢ leczy. Myslatam, ze co$ si¢ zmienti; ze be-
dziemy troch¢ bardziej wprost mowic o naszych uczuciach.

Ale nic takiego si¢ nie stato.
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— Wyobrazasz sobie, jak to jest by¢ naprawd¢ starym? —
pyta Charlie, udajac glos staruszka, a Oliver chichocze 1 wci-
ska si¢ pomigdzy nas.

Smiech Charliego jest zarazliwy.

Zaczynaja si¢ bawi¢ w I spy with my little eye. Ten dzien be-
dzie trudny dla nas wszystkich, ale przeciez wszyscy miewaja
trudne dni. Kiedy$ myslatam, ze trudnosci sg lepsze od nudy,
ale zmienitam zdanie. Ostatnio przezylismy wiele trudnych
chwil. Zbyt wiele.

— Wszystkiego najlepszego — méwi Charlie bez ostrzezenia.

Pochyla si¢ nad Oliverem 1 opiera glowg¢ o moja. Ja tez nie-
co si¢ przysuwam, ukfadajac glow¢ na jego ramieniu. Stuchamy
muzyki. Wydaje mi si¢, ze wschodzi stonce — albo moze to tyl-
ko latarnie. Nie chc¢ mysle¢ o minionych miesigcach, o catym
smutku Charliego 1 moim. Wypieram to. Przynajmniej dzisiaj.

— Nawzajem — mowig.

Staram si¢ nie zasnad, ale zasypiam, a Smiech Olivera roz-

brzmiewa mi w uszach.
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